
COMPAC GRIPS - PACHMAYR MODEL SK/L S&W K/L FRAME
W/SQUARE BUTT

Non-Slip Grips For All Conditions

Neoprene rubber absorbs recoil, provides absolute, no-slip grip, wet or dry.
Molded-in checkering makes grip even more secure. Extra thickness and/or
length, plus filler material in critical areas. All have speed loader clearance.

Attributes

Name: PACHMAYR MODEL SK/L S&W K/L FRAME W/SQUARE BUTT
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692402003
Mfr. No.: 03267
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Rubber
Model: K Frame
Style: Wrap Around
Surface: Checkered
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 034337032670

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L S&amp;W
K/L FRAME W/SQUARE BUTT Sicherheitshinweise

Einleitung
Danke, dass du dich für die COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L für deinen Smith &amp; Wesson K/L
Rahmen mit quadratischem Griff entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung
sorgfältig, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel sind.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit deiner Waffe um und halte dich an alle lokalen Gesetze
und Vorschriften.
Überprüfe die Griffe vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Wenn du Mängel oder Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann.
Halte die Griffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Befolge alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers für deine Waffe, um einen sicheren Betrieb zu
gewährleisten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Die NeoprenGummiGriffe sind dafür ausgelegt, den Rückstoß zu absorbieren; halte jedoch immer einen
festen Griff, während du mit deiner Waffe umgehst.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du deine Waffe benutzt, und stelle sicher, dass du dich in einer
sicheren, kontrollierten Umgebung befindest.
Vermeide die Nutzung der Griffe bei extremen Temperaturen oder nassen Bedingungen, die ihre Leistung
beeinträchtigen könnten.
Modifiziere oder verändere die Griffe nicht, da dies deren Sicherheit und Effektivität gefährden kann.
Verwende die Griffe immer mit dem entsprechenden Schnellladegerät für dein Waffenmodell.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandenen Griffe von deiner Waffe, indem du die Griffschrauben abschraubst.
Richte die COMPAC GRIPS mit dem Rahmen deiner Waffe aus.
Sichere die Griffe, indem du die Griffschrauben gleichmäßig anziehst. Ziehe sie nicht zu fest an, da
dies die Griffe oder die Waffe beschädigen könnte.
Überprüfe, ob die Griffe fest angebracht sind und sich beim Ziehen nicht bewegen.

Nutzung

Halte die Waffe fest mit beiden Händen und achte darauf, dass deine Finger nicht am Abzug sind, bis
du bereit bist zu schießen.
Nutze die Griffe, um Kontrolle und Stabilität beim Schießen zu gewährleisten.
Reinige die Griffe nach dem Gebrauch mit einem feuchten Tuch, um Rückstände oder Schmutz zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Griffe verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn die Griffe beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe in Betracht, sie, wenn möglich, zu
recyceln.
Entsorge die Griffe nicht im regulären Haushaltsmüll.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder suche Hilfe bei einem qualifizierten
Fachmann.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L gewährleisten. Setze immer Priorität auf Sicherheit und
verantwortungsvolle Praktiken im Umgang mit Waffen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Richtlinien.
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COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L S&amp;W
K/L FRAME W/SQUARE BUTT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L for your Smith &amp; Wesson K/L frame
with a square butt. This manual provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use
of the product. Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the grips are compatible with your specific firearm model.
Always handle your firearm safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Inspect the grips before each use for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and contact a qualified professional.
Keep the grips out of reach of children and unauthorized users.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for your firearm to ensure safe operation.

Specific Safety Precautions for Use
The neoprene rubber grips are designed to absorb recoil; however, always maintain a firm grip while handling
your firearm.
Be aware of your surroundings when using your firearm, and ensure that you are in a safe, controlled
environment.
Avoid using the grips in extreme temperatures or wet conditions that may affect their performance.
Do not modify or alter the grips in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.
Always use the grips with the appropriate speed loader for your firearm model.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing grips from your firearm by unscrewing the grip screws.
Align the COMPAC GRIPS with the frame of your firearm.
Secure the grips in place by tightening the grip screws evenly. Do not overtighten, as this may damage
the grips or the firearm.
Check that the grips are firmly attached and do not move when pulled.

Usage

Hold the firearm firmly with both hands, ensuring that your fingers are clear of the trigger until ready to
shoot.
Use the grips to maintain control and stability while firing.
After use, clean the grips with a damp cloth to remove any residue or debris.

Disposal Instructions
Dispose of the grips responsibly according to local regulations.
If the grips are damaged or no longer usable, consider recycling them if possible.
Do not dispose of the grips in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or seek assistance from a qualified professional.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your COMPAC GRIPS
PACHMAYR MODEL SK/L. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. Thank you for your
attention to these important guidelines.



1.  

2.  

Instructions de sécurité pour COMPAC GRIPS
PACHMAYR MODEL SK/L S&amp;W K/L FRAME
W/SQUARE BUTT

Introduction
Merci d'avoir choisi les COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L pour votre cadre S&amp;W K/L avec une
poignée carrée. Ce manuel fournit des instructions et des lignes directrices essentielles pour garantir une utilisation
sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que les poignées sont compatibles avec le modèle spécifique de votre arme à feu.
Manipulez toujours votre arme à feu de manière sûre et responsable, en suivant toutes les lois et
réglementations locales.
Inspectez les poignées avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un
professionnel qualifié.
Gardez les poignées hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Suivez toutes les instructions et directives du fabricant pour votre arme à feu afin d'assurer un fonctionnement
sûr.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Les poignées en caoutchouc néoprène sont conçues pour absorber le recul ; cependant, maintenez toujours
une prise ferme lors de la manipulation de votre arme à feu.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez votre arme à feu et assurezvous d'être dans un
endroit sûr et contrôlé.
Évitez d'utiliser les poignées dans des températures extrêmes ou des conditions humides qui pourraient
affecter leurs performances.
Ne modifiez ni n'altérez les poignées de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
sécurité et leur efficacité.
Utilisez toujours les poignées avec le chargeur rapide approprié pour votre modèle d'arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez les poignées existantes de votre arme à feu en dévissant les vis de la poignée.
Alignez les COMPAC GRIPS avec le cadre de votre arme à feu.
Fixez les poignées en serrant les vis de la poignée de manière uniforme. Ne serrez pas trop, car cela
pourrait endommager les poignées ou l'arme à feu.
Vérifiez que les poignées sont solidement fixées et ne bougent pas lorsque vous tirez.

Utilisation

Tenez fermement l'arme à feu avec les deux mains, en vous assurant que vos doigts sont éloignés de
la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Utilisez les poignées pour maintenir le contrôle et la stabilité lors du tir.
Après utilisation, nettoyez les poignées avec un chiffon humide pour enlever tout résidu ou débris.

Instructions d'élimination
Éliminez les poignées de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si les poignées sont endommagées ou ne sont plus utilisables, envisagez de les recycler si possible.
Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires.



Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos COMPAC
GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L. Priorisez toujours la sécurité et les pratiques responsables de manipulation des
armes à feu. Merci de votre attention à ces lignes directrices importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per COMPAC GRIPS
PACHMAYR MODEL SK/L S&amp;W K/L FRAME
W/SQUARE BUTT

Introduzione
Grazie per aver scelto le COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L per il tuo Smith &amp; Wesson K/L frame con
una square butt. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro
ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che le guancette siano compatibili con il modello specifico della tua arma.
Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti locali.
Controlla le guancette prima di ogni uso per eventuali segni di usura o danni.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta un professionista qualificato.
Tieni le guancette fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore per la tua arma per garantire un funzionamento sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Le guancette in gomma neoprene sono progettate per assorbire il rinculo; tuttavia, mantieni sempre una presa
salda mentre maneggi la tua arma.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando usi la tua arma e assicurati di trovarti in un'area sicura e
controllata.
Evita di usare le guancette in condizioni di temperatura estrema o umide che potrebbero influenzare le loro
prestazioni.
Non modificare o alterare le guancette in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la loro sicurezza e
efficacia.
Utilizza sempre le guancette con il caricatore rapido appropriato per il modello della tua arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi le guancette esistenti dalla tua arma svitando le viti delle guancette.
Allinea le COMPAC GRIPS con il telaio della tua arma.
Fissa le guancette in posizione stringendo uniformemente le viti delle guancette. Non stringere
eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare le guancette o l'arma.
Controlla che le guancette siano saldamente attaccate e non si muovano quando vengono tirate.

Uso

Tieni l'arma saldamente con entrambe le mani, assicurandoti che le dita siano lontane dal grilletto fino
a quando non sei pronto a sparare.
Usa le guancette per mantenere il controllo e la stabilità durante il tiro.
Dopo l'uso, pulisci le guancette con un panno umido per rimuovere eventuali residui o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le guancette in modo responsabile secondo le normative locali.
Se le guancette sono danneggiate o non più utilizzabili, considera di riciclarle se possibile.
Non smaltire le guancette nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le COMPAC GRIPS PACHMAYR MODEL SK/L, ti invitiamo a
fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o a cercare assistenza da un
professionista qualificato.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue COMPAC GRIPS
PACHMAYR MODEL SK/L. Dai sempre priorità alla sicurezza e alle pratiche responsabili di maneggio delle armi.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.


